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Maté Réka
Nemzetkozi konferencia a tobbkozpontu nyelvek jegyében

2021. augusztus 26—27-én kerlt sor a 9t International Conference on Pluricentric Languages and their
Non-Dominant Varieties 2021 (Tébb kdzpontd nyelvek és nem dominans valtozataik 9. nemzetkozi
konferenciaja, 2021) rendezvényére, amelynek fékuszaban ebben az évben az amerikai tébb kdzpontu
nyelvek alltak, és f6 témajat a globalis média lokalizacidja jelentette a pluricentrikus nyelvi médiaban.
A tanacskozast idérél idére a Working Group on Non-Dominant Varieties of Pluricentric Languages
(WGNDV) munkacsoport szervezi meg, amelynek tarsszervezéje ezuttal a grazi kdzpontu Austrian
German Association (Ausztriai Német Szdvetség) volt. A konferencia a pandémia miatti korlatozasok
kovetkeztében, sok mas, az elmult két évben tartott eseményhez hasonléan, online formaban valosult

meg, és Grazbdl koordinaltak a szervezék.

Amint a konferencia honlapjan (1) is lathatd, az esemény otletgazdai a kutatasi terilet uttoréi, vagyis
olyan méltan vilaghir( nyelvészek el6tt kivantak tisztelegni, mint Michael Clyne, Susan M. Ervin-Tripp,
Charles A. Ferguson, Joshua A. Fishman, Einar Haugen, William Labov, Heinz Kloss, Elise Riesel vagy
Uriel Weinreich. Ez az esemény az el6z8 nyolc (Graz, 2011; Salamanca, 2012; Guilford, 2014; Graz,
2015; Mainz, 2017; Nyitra, 2018; Graz és Stockholm, 2019) konferencia és workshop eredményeire
épult. Ahogyan a nyolc eddig megjelent kétetbdl is kitlinik, az eseménysorozat és a hozza kapcsolédo
publikaciok legfébb érdeme az, hogy fokozatosan feltarjak a kutatasi terilet kiaknazatlan lehetéségeit,
meghatarozzak a pluricentricitas leirasahoz kapcsolédd tudomanyos terminoldgiat, négy kontinensen
hasznalatos nyelveken ismertetik a nem dominéns sztenderdek jelenlegi helyzetét, valamint targyaljak

a szociolégiai, a nyelvi szabvanyrendszerek kezelésének oktatasi és kulturdlis vonatkozasait.

A Tébb kbzpontu nyelvek és nem dominans valtozataik 9. nemzetkézi konferencigjanak alapvet6 célja
az volt, hogy a vildg minden tajardl érkezd tuddsok, nyelvészek részvételével tovabbi ismeretekkel
szolgdljon a tdbb kézpontd nyelvekrdl, és betekintést nyujtson minél t6bb pluricentrikus nyelv és
nyelvvaltozat helyzetébe és sajatossagaiba. A konferencian harom szekciot szerveztek: 1) Az amerikai
kontinens tébb kdzpontu nyelvei; 2) A globalis audiovizualis és nyomtatott média lokalizacidja t6bb
kdézpontt nyelvteriileteken, valamint egy 3) Altaldnos szekcié, ahova mas teriiletekrél is érkeztek
eléadasok, amelyek kozds pontjat természetesen a pluricentrikus nyelvek tematikaja jelentette.

A konferencia munkanyelvei az angol, a portugal és a spanyol voltak.
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A mozgalmas két napon 31 el6adas hangzott el, a tematika pedig igencsak széles spektrumon mozgott.
Minden plenaris el6adas érintette az egyes szekcidkban megjeldlt témafelvetéseket. Az eldaddk kozott
a szakma olyan elismert képviseldi sorakoztak fel, mint Augusto Soares da Silva, Cilene Rodrigues,
Liliana Sanchez, Sebastian Greullich, Reglindis de Ridder és Rudolf Muhr. A tovabbi eléadasokat
hallgatva a résztvev6k mar-mar egyfajta Fold koruli uton érezhették magukat, hiszen a témak az idei
évben kulénbdsen szertedgazonak bizonyultak, kontinenseket ativeléen szamos nyelvet és
nyelvvaltozatot foglaltak magukba. Jelen volt példaul az angol, a spanyol, a portugal, az orosz,
a moldav, az alban és a francia nyelyv, illetve valtozataik. A konferencia programjaban helyet kaptak
tovabba az amerikai kontinensen beszélt shonos nyelvek és nyelvcsaladok is: a szamos nyelvjarassal
rendelkezd kecsua nyelv vagy a féként latin-amerikai indianok altal beszélt guarani. A nyelvek
tobbkdzpontusaganak a bemutatasa mellett hangsulyt kapott még a pluricentricitds megjelenése
a médiaban, a kilonbozé tartalommegoszté fellileteken, illetve a gyermekmisorokban. Az el6éadasok
feltartak, hogyan teheték lokalis szinten is elérhetévé, megfoghatdva az olyan globalis szinten is elterjedt
tartalmak, mint a Netflix filmjei, mUsorai, helyi nyelvjarasokat megjelenit6 feliratokkal, illetve
szinkronforditasokkal. Ezen sz6 esett a tobbkdzpontusag elméleti dimenzidirdl is: a nyelvi diverzitas és
kdzpontositas vagy éppen a dominans és nem dominans valtozatok szembenallasanak a tendenciaival,
mindezt szamos kilénb6zd nyelv és nyelvjaras példajan keresztll szemléltetve. A szekciokat rovid vita

kovette, ahol az elhangzott kérdések mellett szakmai tapasztalatcserére is sor kerillhetett.

A kétnapos tanacskozas kodzponti témaja ugyan az amerikai tdbb kézpontu nyelvek koéré épilt, de
szamos eurdpai nyelv, koztiik a magyar is helyet kapott az izgalmas és valtozatos programban. Az
1990-es évek elején élénk vita alakult ki a magyar nyelvészetben, miutan Lanstyak Istvan (1995, 2008)
felvetette, hogy a magyar pluricentrikus nyelv, amelyet Magyarorszag ural, és nem dominans kdzpontjai
Romaniaban, Szlovakiaban, Szerbiaban és Ukrajnaban vannak. A vita anyagat 1998-ban allitottak
0ssze, egy kdzel 500 oldalas kétetben (Kontra—Saly 1998). A magyar nyelv tdbbkdézpontusagarél 2020-
ban atfogo koétet (Muhr et al. 2020) késziilt, amelynek alapjat a 2018-ban a Nyitrai Konstantin Filoz6fus
Egyetemen megrendezett konferencian elhangzott eléadasok képezték. A magyar mint tébb kbzpontu
nyelv kérdése elb6szér ezen a WCPCL-konferencian (2) szerepelt kiilébn szekcioként a tanacskozas
programjaban, és ez alkalommal is, immar tehat masodjara a pluricentrikus nyelvekkel foglalkozé
konferencia torténetében, egy kilon, tematikus blokkot kapott (a spanyol és a portugal nyelvekhez

hasonléan).

A tematikus szekcidban a Il. Rakéczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola és a Szegedi
Tudoméanyegyetem munkatarsai tartottak el6adasokat a magyar nyelvrél. Csernicskd Istvan, Marku
Anita és Maté Réka The (online) dictionary of pluricentric Hungarian cimi eléadasaban a magyar nyelv
tobbkoézpontiusagat a Termini magyar—magyar szétarat bemutatva (3) ismertette meg
a nagykozonséggel. Csernicskd Istvan, Hires-Laszld Kornélia és Toth-Orosz Enikd The status of the
secondary centers of the Hungarian language in the light of the European Charter for Regional or
Minority Languages cimil el6adasukban azt vizsgaltdak meg, hogy Romania, Szlovakia, Szerbia és
Ukrajna milyen vallalasokat tett a Karta ratifikacidja soran a magyar nyelv hasznalatat illetéen az

oktatasban, illetve a koézigazgatésagi hatésagok és kdzszolgalati szervek munkajaban, valamint
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bemutattak ezeknek a vallalasoknak a gyakorlati megvaldsulasat. Huber Maté el6adasanak cime
English and German as pluricentric languages in the Hungarian education system volt, amely a magyar
€s a német nyelv tdbbkdzpontusagat vizsgalta a magyarorszagi oktatasi rendszer kontextusaban.
Karmacsi Zoltan, Maté Réka, Kiss Krisztina és Sass Enikd The appearance of the mother tongue of the
Hungarian minority in the linguistic landscape of Transcarpathian tourism cim( eléadasaban pedig

a karpataljai turizmus nyelvi tajképre gyakorolt hatasarol beszélt.

Osszességében elmondhato, hogy sikeres és emlékezetes eseménynek voltak részesei a konferencia
résztvevéi. Bar a személyes taldlkozas az idei évben a jarvanyhelyzet okozta korlatozasok miatt
elmaradt, az izgalmas és relevans témavalasztas, a szinvonalas és aktualis el6adasok és az ezeket
kovetd élénk szakmai diszkussziok minden kétséget kizaréan Kkarpotlasul szolgaltak ugy

a résztvevéknek, mint a hallgatdsagnak. Erdeklédéssel varjuk tehat a konferencia kdvetkezd allomasat.
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